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Keskkonna ja inimtervise kahjustamise

B\ ;timiseks saatke toode

Uimbertodtlemisse, et edendada loodusvarade
jatkusuutlikku kasutamist. Viige kasutuskolbmatuks
muutunud seade vastavasse kogumispunkti voi
votke (ihendust kauplusega, millest toote ostsite.
Nemad vétavad seadme vastu keskkonnasaastlikuks
Umbertddtlemiseks.
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OLULISED OHUTUSJUHISED

KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES

AHOIATUSI
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Visake koik pakkematerjalid kohe pérast
seadme lahtipakkimist ara, et lapsed ei saaks
neid endale suhu panna ega lambuda.

Isikud, kellel on tavaparasest vaiksemad
flisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi
kellel puuduvad piisavad kogemused ja
teadmised, tohivad seadet kasutada jarelevalve all
v&i juhul, kui neile on antud juhised seadme
ohutuks kasutamiseks ja nad mdistavad sellega
kaasnevaid ohtusid.

Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele
kattesaamatult. ARGE lubage lastel seadmega
mangida ega seda kasutada. Kasutamisel laste
laheduses tuleb olla tahelepanelik.

Lekkiv toit v6ib pdhjustada raskeid
pdletushaavu. ARGE laske toitejuhtmel rippuda
Ule laua vdi to6pinna serva ega asetage seadet
kuumade pindade lahedale, gaasi- voi
elektripliidile voi nende lahedale ega kuuma
ahju.

ARGE asetage seadet gaasi- ega

elektripliidile, nende ldhedusse ega kuuma
ahju.

Aur ja sisemises potis olevad kuumad toidud
vdivad pdhjustada raskeid pdletushaavu.
Hoidke kaed, nagu ja muud kehaosad ALATI
eemal valjalaskeventiilist, enne kui sellest
surve vabastate voi selle ajal voi kui avate
parast seadme kasutamist selle kaane.

ARGE kasutage seadet iima
valmistusanumata.

Enne eemaldatava valmistusanuma asetamist
seadmesse veenduge, et anum ja seade on
puhtad ja kuivad, piihkides neid pehme lapiga.

ARGE kuumutage tiihja eemaldatavat
valmistusanumat tle 10 minuti. See kahjustab
toiduvalmistuspinda.

ARGE kasutage seadet 8lis frittimiseks.

Liha pruunistamisel tuleb olla ettevaatlik. Hoidke
kaed ja nagu eemal eemaldatavast
valmistusanumat, eriti koostisosade lisamisel,
sest kuum 6li véib pritsida.

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult
kodumajapidamises. Kasutage seadet AINULT
ettenahtud eesmérgil. ARGE kasutage seadet
likuvates séidukites voi veesdidukites. ARGE
kasutage seadet valistingimustes. Vaarkasutus
voib pohjustada vigastusi.

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult téopinnal.
Kontrollige, et aluspind oleks thetasane, puhas ja
kuiv. ARGE asetage té6tavat seadet laua vai
toéopinna serva lahedale.

Elektrildogi valtimiseks ARGE pange

toitejuhet, pistikuid ega seadet ennast vette ega
muusse vedelikku. Valmistage toitu ainult
seadmega kaasas olevates korvis.
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Elektrilddgi valtimiseks ARGE kasutage
pikendusjuhet. Seadmel on lihike toitejuhe, et-
aastased lapsed ei saaks sellest kinni haarata
ega seda endale Uimber kaela panna ja et juhtme
otsa komistamise oht oleks vaiksem.

ARGE kasutage seadet, kui selle toitejuhe v&i
pistik on saanud kahjustada. Seadet ja toitejuhet
tuleb regulaarselt kontrollida. Kui seadme t66s
esineb torkeid v6i see on saanud mis tahes viisil
kahjustada, I6petage seadme kasutamine kohe ja
helistage klienditeenindusse.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks valise
taimeri v&i juhtpuldi abil.

Enne kasutamist veenduge ALATI, et seade
on nduetekohaselt kokku pandud.

ARGE katke seadme (ilaosas ega taga asuvaid
dhuavasid seadme to6tamise ajal kinni. Nii
toimides ei valmi toit (ihtlaselt ning see vdib
seadet kahjustada voi pdhjustada selle
Glekuumenemise.

ARGE kasutage tarvikuid, mida SharkNinja ei
soovita vdi ei miii. ARGE asetage tarvikuid
mikrolaineahju, rostrisse, konvektsioonahju voi
tavalisse ahju ega keraamilisele pliidiplaadile,
elektri- vi gaasipliidile ega valigrillile. SharkNinja
soovitamata tarvikute kasutamine vaib
pdhjustada tulekahju, elektrilddgi voi
isikuvigastuse.

Tootava seadme kohal ja kilgedel peab olema
vahemalt 15,25 cm vaba ruumi, et 6hk saaks
likuda.

Jargige ALATI retseptides toodud
maksimaalseid ja minimaalseid
vedelikukoguseid.

Voimaliku aurukahjustuse valtimiseks asetage
seade kasutamise ajaks eemal seintest ja
kodgikappidest.

ARGE kasutage RAPID COOKER funktsioone
ilma, et eemaldatava valmistusanuma pé&hja
oleks lisatud vett ja/véi toiduaineid.

ARGE kasutage seadistust SLOW COOK
ilma, et eemaldatavasse valmistusanumasse
oleks lisatud toitu ja vedelikke.

ARGE liigutage tédtavat seadet.

Valtige toidu kokkupuudet kiitteelementidega.
ARGE taitke valmistusanumat iile ega iiletage
taitetaset MAX. Uletaitmine véib péhjustada
isikuvigastuse voi varalise kahju véi mojutada
seadme ohutut kasutamist.
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ENNE SEADME KASUTUSELEVOTTU LUGEGE LABI KOIK JUHISED.
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ARGE kasutage seadet riisi kiirkeetmiseks.

Elektrilise seinapistikupesa pinge véib
varieeruda, mis mdjutab seadme t66d ja
tulemust. Véimaliku terviseprobleemi valtimiseks
kontrollige termomeetriga, kas toit on valmistatud
soovitud temperatuurini.

Kui seadmest hakkab tulema musta suitsu,
tdbmmake seadme pistik kohe
seinapistikupesast vélja ning alles siis
eemaldage valmistusanum ning klpsetus- ja
krébestusplaat.

ARGE puudutage kuumi pindu. Seadme
pealispind on kasutamise ajal ja parast seda
kuum. Pdletuste voi isikuvigastuste valtimiseks
kasutage ALATI pajalappe voi -kindaid voi
puudutage ainult kdepidemeid ja nuppe.

Kuuma 6li véi muud kuuma vedelikku sisaldavat
seadet liigutades tuleb olla vaga ettevaatlik.
Seadme sobimatu kasutamine, sealhulgas selle
ligutamine, vdib pdhjustada isikuvigastusi (nagu
rasked poletushaavad).

Tootava seadme 6huavast tuleb kuuma auru.
Seade peab olema paigutatud nii, et 6huava ei
ole suunaga toitejuhtme, elektriliste
pistikupesade, kdogikappide ega muude
seadmete poole. Hoidke kéed ja nagu 6hu
sissevotuavast ohutul kaugusel.

Seadistusel SLOW COOK

hoidke kaas ALATI peal.

Valmistusanum ning kipsetus- ja krobestus-
plaat lahevad seadme kasutamise ajal vaga
kuumaks. Valtige kokkupuudet kuuma auruga
ja 6huga kui eemaldate valmistusanumat ning
kipsetus- ja krobestusplaati seadmest.
Asetage need ALATI parast eemaldamist
kuumakindlale pinnale. ARGE puudutage
tarvikuid toiduvalmistamise ajal voi vahetult
parast seda.
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Tostke kaant AINULT seadme esikdiljel
asuvast kdepidemest. ARGE téstke kaant
kiljelt, sest selle alt vdib tulla pdletavat auru.

Toiduainetega taidetud eemaldatav
valmistusanum voib olla vaga raske. Anuma
tdstmisel seadme pdhjast tuleb olla
ettevaatlik.

ARGE puudutage tarvikuid toiduvalmistamise
ajal voi vahetult parast seda, sest need vdivad
minna vaga kuumaks. Pdletushaavade voi
isikuvigastuste valtimiseks olge toote
kasutamisel ALATI ettevaatlik. Kasutage pika
varrega sodgiriistu ja pajalappe voi -kindaid.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldustoéid teha.

Laske seadmel enne puhastamist, osadeks
lahti votmist, osade paigaldamist voi
aravotmist ja hoiustamist jahtuda.

Kui seadet ei kasutata ja enne selle
puhastamist, lulitage seade valja ja tdmmake
selle pistik seinapistikupesast valja.

ARGE puhastage seadet metallist
nuustikutega. Sellest pudenevad tiikid voivad
puutuda kokku seadme elektriliste osadega
ja pohjustada elektrilddgi ohu.

Seadme regulaarse hoolduse
kohta vt osa ,Puhastus- ja
hooldusté6d”.

Lugege ja vaadake juhiseid, et mdista seadme t66pdhimdtet ja osata seadet digesti kasutada.

Tahistab ohtlikku olukorda, mis v&ib selle stimboliga tahistatud hoiatuse ignoreerimisel pdhjustada
isikuvigastuse, surma vdi olulise varalise kahju.

(T
A
AN

Valtige kokkupuudet kuuma pinnaga. Kaitske kasi, et valtida pdletushaavu.

-

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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OSAD JA TARVIKUD

Kipsetus- ja krobestusplaat

5,7 liitrine eemaldatav valmistusanum
Kaane kaepide

Kaas

Kuumutuselement

Juhtpaneel

Seadme pohi

Nutikas Iuliti
Ohu véljalaskeava

Kondensatsioonivee anum

W T O T mMmOUO W >

ENNE ESIMEST KASUTUSKORDA

1 Enne seadme esimest kasutuskorda
eemaldage sellest kdik pakkematerjalid
Jetiketid ja kinnitusvahendid ning
korvaldage need kasutuselt vastavalt
nouetele. Moned kleepsud peavad jagéma
seadmele. Eemaldage AINULT need
kleepsud, millel on kiri ,peel here".

2 Poorake erilist tahelepanu todjuhistele,
hoiatustele ja olulistele ohutusjuhistele, et
véltida vigastusi voi varalist kahju.

3 Peske eemaldatavat valmistusanumat,
kiipsetus- ja krobestusplaati ja
kondensatsioonivee anumat pehme
kdsnaga soojas seebivahuses vees,
loputage ja kuivatage hoolikalt.

Varuosi ja tarvikuid saate tellida ninjakitchen.eu.
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TARVIKUTE PAIGALDAMINE JA NUTIKAS LULITI

TARVIKUTE PAIGALDAMISE JUHISED
KUPSETUS- JA KROBESTUSPLAAT

Ulemine asend Alumine asend

Kasutage Glemist Kasutage alumist
asendit liha, kalaja  asendit tavaparaseks
kédgiviljade aurutamiseks ja
valmistamiseks kuuma 6huga
vastavalt Speedi frittimiseks. Jalgige
Meals retseptis krobestus-plaadi
toodud juhistele voi asendite tabeleid ja
grilli kasutamisel retsepte.

Kipsetus- ja krdbestusplaadi asetamiseks
Ulemisse asendissse keerake esmalt plaadi
jalgu valjapoole, pikendades neid plaadi neljast
nurgast. Jalad peaksid minema seadme pdhjas
asuvate soonte servadesse, nii et plaat jaab
anumas Ulestostetud asendisse.

MARKUS. Enne kiipsetus- ja k&rbestusplaadi
asetamist lemisse asendisse pange anuma
pohja vajalikud koostisained.

MARKUS. Funktsiooni Speedi Meal
retseptide kasutamisel peab kiipsetus- ja
korbestusplaat olema tilemises asendis.

Klpsetus- ja krébestusplaadi asetamiseks
alumisse asendissse keerake plaadi jalgu
sissepoole, nii et need jaavad plaadi alla. Nii
jaab plaat anuma pohja.

NUTIKA LULITI KASUTAMINE

Nutikas Iuliti véimaldab liikkuda kahe
valmistusreziimi vahel, mis on viitena lUlitil
toodud:

*Rapid Cooker
*Air Fry/Cooker

Nutika liliti asend madrab kindlaks, milliseid
valmistusfunktsioone saate valida.

e

SEADME KAANE AVAMINE JA
SULGEMINE

Kaant saab igal ajal avada ja sulgeda
kaepidemest, mis asub seadme esikuljel keskel,
juhtpaneeli kohal.

Kaant saab avada ja sulgeda, kui nutikas luliti

on asendis RAPID COOKER véi AIR
FRY/COOKER.

KONDENSATSIOONIVEE ANUMA
EEMALDAMINE JA PAIGALDAMINE

Kondensatsioonivee anuma paigaldamiseks
likake see seadme p&hjas asuvasse pilusse.
Péarast seadme kasutamist likake anum valja, et
seda kasitsi pesta.

MARKUS. Pérast seadme kasutamist
tuleb kondensatsioonivee anum
tlhjendada.
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JUHTPANEEL| KASUTAMINE

—~ @
© 5

k (_ RAPIDCOOKER )

F SPEEDI MEALS O
G STEAMAIR FRY O
H STEAMBAKE O
I STEAM O

&

@ :
START
VUV @

(_ AIRFRY/COOKER )

0O ZIr X
000000

GRILL
AIR FRY
BAKE/ROAST
DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

L

W,

JUHTNUPUD
A : sellest nupust saate lUlitada seadme

valja ja katkestada kdigi funktsioonide t66.

B VASAKNOOLED: Ekraani vasakus
servas asuvate Ules-alla nooltega
saate reguleerida
valmistustemperatuuri.

¢ PAREMNOOLED: Ekraani paremas
servas asuvate Ules-alla nooltega
saate reguleerida valmistusaega.

D START/STOP nupp: Vajutage seda
nuppu toiduvalmistamise alustamiseks.
Nupu vajutamisel seadme t60 ajal
katkestatakse hetkel aktiivne
valmistusfunktsioon.

I KESKMISED NOOLED: Kui olete valinud
nutikast lllitist reziimi, saate keskmiste
nooltega kerida Iabi funktsioonide, kuni
soovitud funktsioon on esile tostetud.

FUNKTSIOONID RAPID
COOKER

F

SPEEDI MEALS: Kiire ja maitsev

toit véhem kui 30 minutiga

STEAM AIR FRY: Mahlase ja krébeda
toidu tegemiseks.

STEAM BAKE: Ohuliste kookide ja kiire
saia kiipsetamiseks.

STEAM: Kupsetage 6rna tekstuuriga
toite korgel temperatuuril.

REZIIM AIR FRY / COOKER

J

GRILL: Kasutage suurt kuumust tlevalt, et
toitu pealt karamellistada ja pruunistada.

AIR FRY: Toidu eriti krobedaks
praadimiseks vahese 6liga voi taitsa ilma
olita.

BAKE/ROAST: kasutage seadet ahjuna
kuival kuumusel hérgu liha, kipsetiste jms
valmistamiseks.

DEHYDRATE: kuivatage liha, puu- ja
koogivilju tervislikeks suupisteteks.

SEAR/SAUTE: kasutage seadet liha ja
koodgiviljade pruunistamiseks, kastmete
paksendamiseks jpm.

SLOW COOK: valmistage toitu madalamal
temperatuuril pikema aja jooksul.

KIIRKEETJA FUNKTSIOONIDE (RAPID COOKER)

KASUTAMINE

Seadme sisse lulitamiseks Ghendage seadme
pistik seinapistikupessa ja vajutage sisse-valja

|tilitamise nuppu O .
Speedi Meals

1 Enne alustamist eemaldage
valmistusanuma pohjast kiipsetus- ja
krébestusplaat.

2 Pange valmistusanumasse vastavalt
retseptile vedelik ja koostisained.

3 TOommake vélja krdbestus- ja
kiipsetusplaadi jalad ning asetage plaat
Ulemisse asendisse anumas. Pange
plaadile vastavalt retseptile koostisained.

4 Likake nutikas liliti asendisse RAPID
COOKER ja valige keskmiste nooltega
SPEEDI MEALS. Kuvatakse
vaikeseadistus. Valige ekraani vasakul
poolel asuvate Ules-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur
vahemikus 150 °C kuni 240 °C.

8 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,End". Kui toit ei
ole veel valmis, lisage valmistusaega ekraani
paremas servas asuvate nooltega. Seade
jatab vahele eelsoojenduse etapi.

MARKUS. Valmistamise |6ppedes vétke toit
klipsetus- ja krobestusplaadilt ara. Votke
silikoonotstega tange kasutades kinni
keskmistest kaepidemest ja eemaldage plaat
seadmest.

Steam Air Fry

1 Pange retseptile vastavad koostisained
seadmesse.

2 Liigutage nutikas liliti asendisse RAPID
COOKER. Valige keskmiste nooltega STEAM
AIR FRY. Kuvat akse vaikeseadistus. Valige
ekraani vasakul poolel asuvate (les-alla
nooltega 5-kraadiste sammude kaupa
temperatuur vahemikus 150 °C kuni 220 °C.

RAPID COOKER

|
SPEEDI MEALS O
STEAM AIR FRY

=)
STEAM BAKE O TEMP
o

STEAM

3 Ekraani paremas servas asuvate Ules-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega
vahemikus 1 minut kuni 1 tund (1-
minutiste sammude kaupa) ja 1 tund kuni 4
tundi (5-minutiste sammude kaupa).

MARKUS. Temperatuuridel dle 210 °C on

maksimaalne valmistusaeg 30 minutit.

MARKUS. Temperatuuridel iile 210 °C on

maksimaalne valmistusaeg 30 minultit.
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RAPID COOKER

SPEEDIMEALS
STEAM AIRFRY

STEAMBAKE — TEMP

STEAM

5 Ekraani paremas servas asuvate Ules-
alla nooltega saate reguleerida
valmistusaega 1-minutiste sammude
kaupa kuni 1 tunnini.

6 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

7 Ekraanil kuvatakse edenemise ribad, mis
naitavad, et seade toodab auru. Kui seade
saavutab sobiva aurutaseme, hakkab
taimer aega maha loendama.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

5 Ekraanil kuvatakse edenemise ribad,
mis naitavad, et seade toodab auru.

6 Kui seade saavutab sobiva aurutaseme,
hakkab taimer aega maha loendama.

7 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,End". Kui toit ei
ole veel valmis, lisage valmistusaega ekraani
paremas servas asuva Ulespoole noolega.
Seade jatab vahele eelsoojenduse etapi.
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KIIRKEETJA FUNKTSIOONIDE (RAPID COOKER)

Steam Bake

1

Asetage kiipsetus- ja krobestusplaat
alumisse asendisse. Pange
kiipsetustarvikud plaadile.

Likake nutikas llliti asendisse RAPID
COOKER ja valige keskmiste nooltega
STEAM BAKE. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate (les-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur
vahemikus 120 °C kuni 210 °C.

Ekraani paremas servas asuvate Ules-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus 1
minut kuni 1 tund ja 15 minutit.

Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

Ekraanil kuvatakse edenemise ribad,
mis naitavad, et seade toodab auru.
SPEEDI MEALS —
STEAM AIRFRY —
STEAM BAKE ™ TEMP
STEAM

©

Eelsoojenemise I10ppedes hakkab seade
aega maha loendama.

Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,End". Kui toit
ei ole veel valmis, lisage valmistusaega
ekraani paremas servas asuva llespoole
noolega. Seade jdtab vahele
eelsoojenduse etapi.

Steam

1 Alustamiseks valage anuma pohja vesi.
Asetage kiipsetus- ja krdbestusplaat alumisse
asendisse ja pange sellele koostisained.

2 Likake nutikas liliti asendisse RAPID
COOKER ja valige keskmiste nooltega
STEAM.

RAPID COOKER
SPEEDIMEALS
STEAM AIR FRY
STEAM BAKE TEMP
STEAM

3 Ekraani paremas servas asuvate Ules-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni 1
tund.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

MARKUS. Funktsiooniga STEAM ei saa

temperatuuri reguleerida.

5 Seade alustab eelsoojenemist, et ajada
vedelik keema. Ekraanil kuvatakse
edenemise ribad, mis nditavad, et seade
toodab auru. Eelsoojendamise I6ppedes
ilmub ekraanile seadistatud temperatuur ja
taimer hakkab aega maha loendama.
Ekraanil kuvatakse eelsoojenedamise
animatsioon, kuni seade saavutab
temperatuuri ja ekraanil hakatakse aega
maha loendama.

6 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,End".
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KUUM AOHUFRITUURI/KEETJA FUNKTSIOONIDE (AIR FRY/COOKER)

KASUTAMINE
Grill

1 Asetage kiipsetus- ja krobestusplaat
Ulemisse asendisse.

2 Pange koostisained plaadile ja sulgege
kaas.

3 Lukake nutikas lUliti asendisse AIR
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega
GRILL. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate (les-alla nooltega 5-
kraadiste sammude kaupa temperatuur
vahemikus 210 °C kuni 240 °C.

AIR FRY / COOKER

GRILL
TEMP

&

BAKE/ROAST
DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

4 Ekraani paremas servas asuvate (les-alla

nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni
30 minutit.

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

pooooo

6 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu ja ekraanile ilmub kiri ,,End".

MARKUS. Enne funktsiooni Air Fry
kasutamist laske seadmel 5 minutit
eelsoojeneda (nagu tavalisel ahjulgi).

Air Fry
1 Asetage kiipsetus- ja krobestusplaat
alumisse asendisse.

2 Pange koostisained anumasse ja sulgege
kaas.

3 Lukake nutikas lliti asendisse AIR
FRY/COOKER. Seade valib vaikimisi
funktsiooni AIR FRY. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate ules-alla nooltega
temperatuur vahemikus 150 °C kuni 210 °C.

AIR FRY / COOKER

o GRILL

> AIRFRY
TEMP  BAKE/ROAST

O DEHYDRATE

o SEAR/SAUTE

= SLOW COOK

4 Ekraani paremas servas asuvate Ules-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega 1-
minutiste sammude kaupa kuni 1 tunnini.

5 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

MARKUS. Parimate tulemuste saamiseks on
soovitatav toitu aeg-ajalt raputada. Saate
avada seadme kaane ja anuma vdlja votta,
et seda raputada voi loksutada. Asetage
anum tagasi seadmesse ja sulgege kaas.
Kaane sulgemisel jatkab seade automaatselt
téod.

6 Kui aeg jouab nulli, teeb seade piiksu ja
ekraanile ilmub kiri ,End".
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FUNKTSIOONIDE Al R FRY/COOKER KASUTAMINE

Dehydrate Sear/Sauté
1 Asetage kiipsetus- ja krobestusplaat 1 Enne alustamist eemaldage valmistus-

Slow Cook

MARKUS. Enne funktsiooni BAKE/ROAST
1 Enne alustamist eemaldage

kasutamist laske seadmel 5 minutit alumisse asendisse.

eelsoojeneda (nagu tavalisel ahjulgi).

Bake/Roast
1 Asetage anuma p6hja plaat.

2 Lukake nutikas lUliti asendisse AIR
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega
BAKE/ROAST. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate les-alla nooltega
temperatuur vahemikus 120 °C kuni 210 °C.

(_ AIRFRY/cOOKER )

GRILL
AIR FRY
BAKE/ROAST

2 Likake nutikas liliti asendisse AIR

FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega
DEHYDRATE. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate (les-alla nooltega
temperatuur vahemikus 40 °C kuni 90 °C.

anuma pohjast kipsetus- ja krobestus-
plaat. Pange toiduained anumasse.

Likake nutikas liliti asendisse AIR
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega
SEAR/SAUTE. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate les-alla nooltega
IIL01," ll2,ll II3'II Il4'll V6i "Hi5."

AIRFRY / COOKER
© GRILL
© AIRFRY

TEMP © BAKE/ROAST
O DEHYDRATE
© SEAR/SAUTE
> SLOW COOK

DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

000000

MARKUS. Funktsiooniga Sear/Sauté ei saa
aega reguleerida.

TEMP

3 Ekraani paremas servas asuvate (les-alla
nooltega saate reguleerida kergitusaega 5-
minutiste sammude kaupa vahemikus kuni
1 tund ja 5-minutiste sammude kaupa
vahemikus 1 tund kuni 4 tundi.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

5 Kui aeg jouab nulli, teeb seade piiksu ja
ekraanile ilmub kiri ,End".

AIR FRY / COOKER
O GRILL
O AIRFRY

TEMP O BAKE/ROAST
© DEHYDRATE
O SEAR/SAUTE
< SLOW COOK

Ekraani paremas servas asuvate lles-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega
15-minutiste sammude kaupa vahemikus 1-
12 tundi.

Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

Kui aeg jouab nulli, teeb seade piiksu
ja ekraanile ilmub kiri ,End".

3 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

4 Funktsiooni SEAR/SAUTE valja lllitamiseks

vajutage nuppu START/STOP. Teisele
valmistusfunktsioonile liilitamiseks vajutage
nuppu START/STOP, et katkestada
valmistusfunktsioon. Seejarel valige nutika
|Gliti ja keskmiste noolte abil soovitud
funktsioon.

valmistusanuma pohjast kiipsetus- ja
krobestusplaat ja pange koostisained
anuma pohja. ARGE taitke anumat (e
maksimaalse taitejoone (toodud anuma
sees).

Likake nutikas liliti asendisse AIR
FRY/COOKER ja valige keskmiste nooltega
SLOW COOK. Kuvatakse vaikimisi
temperatuuriseadistus. Valige ekraani
vasakul poolel asuvate les-alla nooltega
"Hi,""Lo," vdi "bUFFEt".

AIR FRY / COOKER

O GRILL

O AIRFRY
TEMP O BAKE/ROAST

O DEHYDRATE

O SEAR/SAUTE

O SLOW COOK

Ekraani paremas servas asuvate Ules-alla
nooltega saate reguleerida valmistusaega.

MARKUS. Funktsiooni SLOW COOK BUFFET
valmistusaja seadistust saab reguleerida
vahemikus 2-12 tundi; funktsiooni SLOW
COOK LO valmistusaja seadistust saab
reguleerida vahemikus 6-12 tundi. Funktsiooni
SLOW COOK HI valmistusaja seadistust saab
reguleerida vahemikus 4-12 tundi.

4 Alustamiseks vajutage nuppu START/STOP.

5 Kui valmistusaeg jouab nulli, teeb seade
piiksu, lilitub automaatselt soojashoidmise
reziimi ja hakkab aega loendama.

MARKUS. Seda funktsiooni saab kasutada nii
avatud kui ka suletud kaanega.

MARKUS. Kasutage valmistusanumas ALATI
nakkumatuid sddgiriistu. ARGE kasutage
metallist sodgiriistu, sest need vdivad anuma

nakkumatut pinda kahjustada.

MARKUS. Funktsioon SEAR/SAUTE liilitub
automaatselt valja 1 tunni parast, kui
seadistus on "4" ja "Hi5", ning 4 tunni
parast, kui seadistus on "LO1," "2," ja "3."
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PUHASTAMINE JA HOOLDUSTOOD

Pesemine néudepesumasinas / kasitsi

Seadet tuleb hoolikalt puhastada pérast igat
kasutuskorda.

1 Enne pesu tbmmake seadme pistik
seinapistikupesast vélja ja oodake, kuni
seade on jahtunud.

2 Seadme pdhja ja juhtpaneeli
puhastamiseks puhkige neid niiske
lapiga.

3 Valmistusanumat, kiipsetus- ja krobestus-
plaati ning kondensatsioonivee anumat
tohib pesta nbudepesumasinas.

MARKUS. ARGE peske seadme pdhja
noudepesuminasinas ega pange seda vette
ega muusse vedelikku.

4 Anumasse Vvoi kiipsetus- ja krobestus-
plaadile jaanud toidujaakide eemaldamiseks
taitke anum veega ja laske sel enne pesu
liguneda. ARGE kasutage
kidrimisnuustikuid.

Kui on vaja hdéruda, kasutage
mitteabrasiivset puhastusvahendit voi
vedelseepi ning nailonist padjakest voi harja,

5 Laske koigil osadel parast kasutamist 6hu
kaes kuivada.

KAANE PUHASTAMINE

Soovitame enne funktsioonide Slow Cook,
Sear/Sauté ja kdik Rapid Cooker funktsioonid
kasutamist kontrollida kaane sisekulge. Kui
naete, et kuumutuselemendile v&i ventilaatorile
on kogunenud toidujaake voi 0li, soovitame
puhastada seadet auruga (vt alltoodud juhised)
ja seejarel plihkida kaane sisekiilge lapiga.

AURUGA PUHASTAMISE JUHISED:
1 Taitke anum 700 ml veega.

2 Lukake nutikas luliti asendisse RAPID
COOKER.

[l

O

3 Valige STEAM ja seadistage
valmistusaeg 30 minutile. Vajutage
nuppu START/STOP.

4 Kui valmistusaeg jouab nulli ja seade on
jahtunud, plhkige kaant seestpoolt
niiske lapiga voi pesukasnaga.
TAHELEPANU! Kaas sisemuse
puhastamisel arge puudutage
ventilaatorit.

5 Vajadusel korrake samme 3 ja 4 voi
puhastage maardunud kohta uuesti.

6 Tuhjendage anum veest ning loputage
anum ning kupsetus- ja krobestusplaat
jaakidest puhtaks.

MARKUS. Parast seadme kasutamist tuleb
kondensatsioonivee anum tiihjendada.
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VEAOTSING

Kuidas valmistada toitu survega?

o Sellel seadmel ei ole survega toiduvalmistamise funktsiooni. Selle asemel saate toitu
kiiresti valmistada RAPID COOKER funktsioonidega. Inspiratsiooni saate retseptidest.

Funktsioonide RAPID COOKER kasutamisel kuvatakse ekraanil edenemise ribad.

e See naitab, et seade toodab auru. Kui seade on I6petanud, algab teie seadistatud valmistusaja
loendamine.

Funktsioonide RAPID COOKER kasutamisel tuleb seadmest palju auru.

e See on tavaparane, et seadmest tuleb toiduvalmistamise ajal auru. Jatke seadme Umber
piisavalt ruumi ja jalgige, et huava ei oleks suunaga toitejuhtme, pistikupesa ega kdogikapi
suunas.

Seade loendab aega, kuid mitte maha.

e Valmistustsukkel on I6ppenud ja seade on soojashoidmise reziimis.

Ekraanil kuvatakse veateade ,,ADD POT*.

e Valmistusanum ei ole seadmes. Valmistusanumat on vaja mis tahes funktsiooni kasutamisel.

Ekraanil kuvatakse veateade ,,SHUT LID*.

Kuvatakse veateade ,,ERR".
e Seade ei to6ta korralikult. Helistage klienditeenindusest telefonil 0800 000 9063.

NAPUNAITED

1 Suuremate lihatlikkide korral lisage retseptiraamatu tabelis toodud valmistusajale 3-5 minutit
(pidage siiski meeles, et liha vdib klipseda ile). Soovitame kasutada soovitatud kérguse ja
kaaluga lihatiikke.

2 Uhtlaseks pruunistamiseks veenduge, et toiduained oleksid valmistusanuma péhjas (ihtlase
Uhekordse kihina. Kui toiduained on Uksteise peal, raputage neid poole valmistusaja peal.
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TOOTE REGISTREERIMINE

PIIRATUD GARANTII (2) AASTAT

Euroopa ostetud toote osas kehtivad tarbijale seadusega ette nahtud digused. Saate esitada néude
seadme muujale. Ninja tagab oma toodete kvaliteedi ja annab taiendava tootjagarantii kuni 2 aastat.
See garantii kehtib vaid uuele, kasutamata tootele. Need tingimused kehtivad vaid meie
tootjagarantiile ega mdjuta teie seadusega ettenahtud digusi.

NB! 2-aastane garantii kdigis ELi riikides.

Allpool on toodud garantii eeltingimused ja ulatus, mille valjastab SharkNinja Germany GmbH, c/o
Regus Management GmbH, Excellent Business Center 10. + 11/ Stock, Westhafenplatz 1, 60327

Frankfurt am Main (Saksamaa) (“meie”, “me”). Need ei mdjuta teie seadusega ettenahtud digusi

ega miuja kohustusi ja teie lepingut
muijaga. Sama kehtib juhul, kui olete toote ostnud otse Ninjalt.

Ninja® garantiid

Kbogimasin on markimisvaarne investeering. See peaks té6tama vdimalikult kaua. Garantii naitab, et
usaldame oma toodet ja tootmiskvaliteeti.

Veebist saate abi aadressil www.ninjakitchen.eu.
Kuidas registreerida oma garantii?

Toode tuleb registreerida 28 paeva jooksul alates ostukuupdevast. Aja saastmiseks vajate oma
seadme kohta jargmist teavet:

e mudeli number;

e seerianumber (kui see on olemas);

e ostu tdendav dokument (tSekk voi saateleht).

Toote registreerimiseks veebis killastage www.ninjakitchen.eu

OLULINE TEAVE!
e Seadmel on alates ostukuupéevast 2-aastane garantii.

¢ Hoidke ostutSekk voi -arve alles. Garantii korral peate esitama meile ostu téendava dokumendi,
et saaksime kontrollida esitatud teabe 6igsust. Kui teil ei ole meile esitada ostu téendavat
dokumenti, ei pruugi teie garantii kehtida.

Milliseid eeliseid annab garantii registreerimine?

Garantii registreerimisel saate meie uudiskirja, mis sisaldab nippe, nduandeid ja kampaaniaid.
Samuti saate uudiseid Ninja tehnoloogia ja uute toodete kohta. Garantii registreerimisel veebis
anname kohe teada, et oleme teie andmed katte saanud.

Tapsemat teavet meie privaatsuspoliitika kohta leiate www.ninjakitchen.eu
Kui pikk on tootegarantii?

Usaldame oma disaini ning kvaliteedikontroll tAhendab, et anname oma uuele seadmele taieliku
2-aastase garantii.
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Mida garantii holmab?

Toote remont vdi valja vahetamine (Ninja arandgemisel), sealhulgas koik osad ja t66jéukulu, juhul kui
tegemist on disaini-, materjali voi tdddefektiga (sh transpordi- ja kohaletoimetamise kulud). Meie garanti
taiendab teie seadusega ette nahtud digusi.

Mida garantii ei h6lma?
e Tavaparane kulumine.

¢ Juhuslik kahjustus; térked, mis tulenevad seadme hooletust kasutamisest voi hooldamisest,
vaarkasutusest, tdhelepanuta jatmisest, seadme hooletust kaitamisest ja mis on tekkinud
kasutusjuhendi jargimata jatmise tulemusel;

e Olukordi, kus seadet on kasutatud mujal kui ettenahtud kasutusviis kodumajapidamises;
e Seadme osad ei ole paigaldatud vastavalt kasutusjuhendile.

e Kasutatud on muid osi ja tarvikuid kui Ninja® originaalid.

e Vale paigaldus (valja arvatud juhul, kui selle on teinud Ninja®);

e Remontt6dd voi imberseadistused, millel on teinud muud pooled kui Ninja vdi selle esindajad,
védlja arvatud juhul, kui suudate tdestada, et need ei ole seotud garantiijuhtumi pdhjustanud
defektiga.

Kuskohast ma saan osta Ninja originaalvaruosi ja -tarvikuid?

Ninja varuosad ja tarvikud on disaininud samad insenerid, kes tegid Ninja seadme. Laia valiku
varuosi ja tarvikuid oma Ninja seadmele leiate aadressilt www.ninjakitchen.eu

NB! Kui te ei kasuta Ninja originaalvaruosi, voib tootjagarantii muutuda kehtetuks. See ei mdjuta siiski
teie seaduslikke Gigusi.

Hooldustdokoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 640 6400, klienditeenindus@renerk.ee,
Avatud E-R 9:00-18:00

Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki p&ik 6, Tallinn 12918
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